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“CTBOPEHHSI OMUTYBAJBHUKIB 1151 KPOC-KYJIbTYPHUX
JOCJLKEHB”(CEMIHAP BIJI SERISS) ¢

24-25 xoBtHs1 2016 p. B M. JIto6nstHa (CnoBeHis) BinOyacs nepiua cepist ceMiHapiB Bij Synergies
for Europe's Research Infrastructures in the Social Sciences (SERISS), sikuii 06’€1Hy€e Tpu HayKOBO-
JOCHITHUX 1HPPACTPYKTYpH B OOJIACTI COIIATbHUX HAyK: “€BPOMEUCHKOrO COIIaIbHOTO JOCIIIKCH-
wst” (ESS), “JocmimkeHHs 310pOB’°s, CTapiHHS Ta BUXoy Ha meHciro B €spori” (SHARE) Ta “E€spo-
MEHCHKOTO KOHCOPIIiyMY apXiBy maHux corianbaux Hayk” (CESSDA). lana criBmparst BKe YeTBep-
TUH piK TOCHNb CIPSMOBaHA Ha 3MIIHEHHS Ta TAPMOHI3AIIII0 COLIOJIIOTIYHAX JOCTIKEHb Y €BPOIIi.

Kypc Big SERISS craBuB Ha MeTi 03HallOMUTH HAYKOBIIB 3 pi3HUX KpaiH LlenTpansHoi Ta CXigHO1
€BpoIu 3 OCOOTMBOCTSAMH PO3POOKH 3aNUTANBHUKIB I KPOC-KYJIBTYPHHX JOCIHiIKeHb. [lepmmit
JIeHb CeMiHapy MPHUCBIICHO OCTAHHIM JOCSATHEHHSM Yy pO3poOIli 3aIUTANBHUKIB; OKPEMO PO3TILIHYTO
0CcOOIMBOCTI X MiNOTYBaHHs (TECTYBaHHS) B KPOC-KYJIbTYPHHX JOCIHIPKEHHIX Ta ICHYIOUI MOJAEII AJIs
MIPOEKTYBaHHS 3aIUTaHb 1 6ap’epH, sIKi MOXKYyTh BUHUKHYTH TIPH MEPEKNIai IHCTPYMEHTApito pi3HUMHU
MoBamH. [Ipy BUKOpHCTaHHI NMpPUKIAAIB aKTyaJlbHUX 3alUTaHb ICHYIOUMX KPOC-KyJIbTYPHHX IOCIi-
JDKEHb MIPOAaHANi30BaHO SIKICHI, KUIBKICHI Ta 3MillIaHi METO/U MJIOTYBaHHS 3alUTaHb 1 iX TeCTyBaHHS
Ha “ellMHE, CIIbHE” PO3YMIHHS B PI3HUX KYJbTypax.

Jpyruii IeHb IPUCBSYEHO 3arajlbHOMY OTJISLy BUMOT 0 MiATOTOBKH KPOC-KYJIBTYPHOTO IHCTPY-
MeHTapito Ta oro mepekiany. OcobnmBuii akeHT 3pobieHo Ha moxemi TRAPD [1], ska Bimodae B
cebe mapaleNbHUI Nepekial, peTenbHy poOoTy B KOMaHAAX Haja ONMTYBAIBHUKOM (team-based
review), TecTyBaHHS Ta JOKYMCHTYBaHHS PEKOMEHIALIM JUI 1HIIMX KpaiH, SIKi amanTyBaTUMYTh
CTBOPEHHH 3alNTAIbHUK.

Kypc 6a3yBaBcst Ha psAzi JEKLid i KOPOTKUX MPAaKTHYHMX BIIPAB 3 JHUCKYCIIMH. YUYaCHUKH Majd
MOXJIMBICTh 3aIIPOIIOHYBATH CBO{ 3alIMTaHHS ayIUTOPII VIS CIIIIBHOTO OOTOBOPEHHS.

OtpuMaHMil JOCBIJ JO3BOJUTH BUKOPHCTOBYBATH 3HAHHS P NEepeKialli Ta aJanTyBaHHi 3aluTa-
JBHUKA B paMKax “MixkHapomHoro gociimkenns innocreir” (“World values survey” — WVS), ceoma
XBHUIIS SIKOTO 3arianoBana Ha 2017 p., B skiit 6patume yuacts Ykpaina (“World values survey”) cmi-
JBHO 3 “€BpomefichkuM HocikeHHaM inHocTei” (“European values study” — EVS). KepiBaukom
Mixaapoaaux gociimkens WVS 1 EVS B Vkpaini € O.M. Banakipesa.
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